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WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZEN-
STWA UZYTKOWANIA

Uwaga! Przed uzyciem nalezy bezwzgled-

nie zapoznaé sie z instrukcja obstugi w celu

unikniecia nleszczqsllwych wypadkéw oraz
dla prawidtowego uzyma urzadzenia. Instruk-
cje nalezy zachowa¢ i przechowywaé tak by

w razie potrzeby tatwo mozna byto z niej sko-

rzysta¢. Producent nie odpowiada za szkody

spowodowane uzytkowaniem urzadzenia nie-
zgodnie z jego przeznaczeniem lub niewtasci-
w3 jego obstuga.

1. OSTRZEZENIE: Niniejszy sprzet moze by
uzytkowany przez dzieci powyzej 8 roku zycia
oraz osoby o ograniczonej zdolnosci fizycz-
nej, czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie
majace dodwiadczenia lub znajomosci sprze-
tu, TYLKO jesli odbywa sie to pod nadzorem
osoby odpowiadajacej za ich bezpieczenstwo
lub zostaty im udzielone wskazowki na temat
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i majg
Swiadomos¢ niebezpieczenstwa zwigzane-
go z jego uzytkowaniem. Dzieci nie powinny



bawic sie sprzetem. Czyszczenie i konserwa-
cja urzadzenia nie powinna by¢ wykonywana
przez dzieci, chyba Ze sg powyzej 8 roku zycia
a czynnosci te sa wykonywane pod nadzorem.
Dzieci w wieku od 3 do ponizej 8 lat mogg
wigczy€ i wytaczy¢ urzadzenie tylko wtedy,
gdy znajduje sie ono w swojej normalnej
pozycji obstugi, sq nadzorowane lub zostaty
poinstruowane na temat bezpiecznego uzyt-
kowania i zrozumiaty wynikajacego z tego za-
grozenia. Dzieci w wieku od 3 do ponizej 8 lat
nie mogq urzadzenia podtaczac, obstugiwac,
czysci¢ ani konserwowac.

Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci ponizej 8 roku zycia.

Nie korzystac z urzadzenia w poblizu materia-
tow tatwopalnych.

Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie warun-
kéw atmosferycznych (deszczu, stoica, efc.)
ani nie uzywaj w warunkach podwyzszonej wil-
gotnosci (tazienki, wilgotne domki kempingowe).
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Gdy urzadzenie nie jest uzywane zawsze po-
winno by¢ odtaczone od gniazda zasilajace-
go.

Producent nie odpowiada za szkody powstate
w wyniku nieprawidtowego uzycia urzadzenia.
Do mycia obudowy nie nalezy uzywac agre-
sywnych detergentow w postaci emulsji, mlecz-
ka, past, itp. Moga one miedzy innymi usungc¢
naniesione informacyjne symbole graficzne
takie, jak: oznaczenia, znaki ostrzegawcze, itp.
Nigdy nie myj urzadzenia pod biezacg wodg
ani w taki sposéb by woda do niego Sciekata.
Nie uzywaj urzadzenia mokrymi rekami.
Nigdy nie wolno uzywa¢ urzadzenia jesli jest
uszkodzone lub dziata w sposéb nieprawidtowy.
Nigdy nie uzywac urzadzenia je$li wczesniej
upadto z wysokosci i wskazuje widoczne
oznaki uszkodzenia.

Wszelkie naprawy, demontaz lub wymiana

jakichkolwiek czesci zawsze powinno by¢ do-
konane przez wyspecjalizowany zaktad.



; ; Gtosnik BT
Instrukcja obstugi Powertone V3 TWS“

Odtwarzaj/Pauza
Gtos$nosé - /Poprzedni

Gtosnosc+ /Nastepny utwor

‘ Mode

|
0060

ON/OFF USB
AUX | TF

e

Jak w przypadku wszystkich naszych produktéw, wiozylismy wiele
troski w jego zaprojektowanie. Potgczenie zaawansowanej techniki
i najnowoczes$niejszych materiatéw sprawia, ze bedziesz czerpaé
przyjemnos$¢ ze stuchania przez lata.

tadowanie baterii
* Przed uzyciem nataduj w petni baterig, uzywajac zatagczonego
kabla USB. Podtacz go do dowolnego zasilanego portu USB
(Laptop, komputer, tadowarka AC, tadowarka samochodowa
itp.)



Gtosnik BT - )
WPowertone V3 TWS Instrukeja obstugi

» Slyszalny sygnat dzwigkowy informuje o niskim poziomie
baterii.

» Czerwona lampka LED informuje o tym, ze gto$nik sie taduje,
a gdy jest w petni natadowany, wytgcza sie.

Wiaczanie/wytgczanie
» Przesun wigcznik na strone ,on” by wigczy¢ lub ,,off” by wyta-
czy¢ urzadzenie.

Parowanie Bluetooth
» Kiedy gtosnik jest wtaczony, nalezy go sparowaé. Otworz
ustawienia Bluetooth w swoim telefonie, tablecie lub innym
urzgdzeniu audio posiadajgcym Bluetooth i wybierz opcje
Tracer Powertone V3.

Odtwarzanie muzyki

* Wybierz utwor, artyste, gatunek lub odtworz liste na swoim
telefonie, tablecie lub innym urzgdzeniu audio posiadajacym
Bluetooth.

» Naciséni przycisk ,Odtwarzaj” aby odtworzy¢ lub zatrzymac¢
muzyke.

» Nacisnij krétko przycisk ,+” lub - aby przej$¢ do nastepnego
lub poprzedniego utworu.

» Dtugo przytrzymaj przycisk ,+” lub ,-”, aby dopasowaé
gtosnose.

Odtwarzanie z karty TF

+ Odtwarzaj muzyke prosto z karty TF, kiedy jest wlozona do
urzadzenia.



; ; Gtosnik BT
Instrukcja obstugi Powertone V3 TWS“

Odtwarzanie z flash USB
« Wprowadz flash USB, a odtwarzanie rozpocznie sie automa-
tycznie.

Radio FM

» Podtgcz przewdd do tadowania (antena)

« Nacisnij Mode aby ustawi¢ radio FM

« Nacisénij diugo play/pause aby zaprogramowac¢ stacje radiowe

« Nacisnij krétko przycisk ,+” lub ,-” aby przej$¢ zmieni¢ stacje
radiowg

« Diugo przytrzymaj przycisk ,+” lub ,-”, aby dopasowac¢
gtosnose.

Jak ustawi¢ funkcje TWS:

Wigcz naraz dwa takie same gtosniki. Upewnij sie, ze dziatajg w
trybie Bluetooth. Dwa gto$niki sparujg sie ze sobg automatycznie.
3 sekundy po6zniej ustyszysz sygnat dzwiekowy oznaczajacy
udane potaczenie. Jesli chcesz anulowac¢ lub ponownie uruchomié
funkcje TWS, wcisnij przycisk ,odtwarzanie/pauza” i przytrzymaj
go przez 3 sekundy.



Gtosnik BT - )
WPowertone V3 TWS Instrukeja obstugi

Specyfikacja
Wersja Bluetooth BT V5.0 TWS
Profile Bluetooth HSP, HFP, A2DP
Zasieg Maksymalnie 10 m
Czas odtwarzania muzyki Do 15 godzin
Czas fadowania Okoto 3 godzin
Waga 650 g

Zawartosc opakowania:
» Kabel fadujacy USB
+ Niniejsza instrukcja obstugi



Instructions for use BTs eaker“
ue - Powertone V3 TWS

Play/Pause

Previous/Volume-
Next/Volume+
‘ Mode

|
0060

ON/OFF USB
AUX | TF

e

Thanks for your purchase of our Bluetooth Speaker!

Like all our products, great care has been taken in its design. A
combination of advanced engineering and state-of- the-art mate-
rials will provide you with years of listening pleasure.

Charging The Battery
« Before using, fully charge the battery using the supplied USB
cable. Plug in to any USB port supplying power (Laptop,
Computer, AC Charger, Car Charger, etc.).
« Aaudible tone indicates Low Battery



BT speaker .
WPowertone V3 TWS Instructions for use

» Asolid red LED indicates that the speaker is charging, when
fully charged it will turn off.

Power on/off
* Move the power switch to the “on” or “off” side to power on /
off the device.

Bluetooth Pairing
»  With the Speaker turned on, it comes to pairing model. Open
the Bluetooth settings of your phone, tablet or other Bluetooth
enabled audio device and select Tracer Powertone V3.

Playing Music
» Select a song, artist, genre, or play list on your phone, tablet
or other Bluetooth enabled audio device.
» Press the play button to start or pause the music.
+ Short press the + button or - button to go to next or last song.
» Long press the + button or - button to adjust volume.

TF card playing
» Play music of TF directly when insert in TF card.

USB flash playing
* Insert USB flash and music will be played automatically.

FM Radio
+ Connect the charging cable (antenna)
* Press Mode and set to FM Radio

10



i BT speaker
Instructions for use Powertone \)% TWS“

* Press long Play/pause to program FM stations
* Press short + or - to change FM station
* Presslong + or - to change volume level.

How to set-up TWS function:

Power on two same speakers at same time. And make sure the
two same speakers are in bluetooth mode. Two same speakers
will pair bluetooth each other automatically. You will hear indication
voice ,Dong” around 3 seconds later. It means TWS function set-
up successfully. If want to cancel or set-up TWS function again,
just keep pressing the Play/Pause button 3 seconds.

Specifications

Bluetooth Version BT V5.0 TWS
Bluetooth profiles HSP, HFP, A2DP
Range Up to 10 meters
Music playing time Up to 15 hours
Charging time About 3 hours
Weight 650 g

Package Contents:
« USB-charge cable
+ This Owners manual



BT reproduktor -
BPowertone V3 TWS Navod k obsluze

Prehravat/Pozastavit
Hlasitost - /Pfedchozi skladba

Hlasitost + /Dal$i skladba

‘ Mode

|
0060

ON/OFF USB
AUX | TF
Nabijeni
lTED

=

|@0

°

Stejné, jako u nasich ostatnich vyrobku, také zde jsme se postarali
o peclivy design. Spojeni pokrocilé techniky a nejmodernéjSich
materidlt zplUsobuije, Ze si budete uZivat poslech dlouha léta.

12



4 BT reproduktor“
Navod k obsluze Powertone V3 TWS

Nabijeni baterie

+ Pted pouzitim pIné nabijte baterii pomoci pfilozeného USB
kabelu. Pripojte ho k libovolnému napajenému USB portu
(notebook, PC, AC nabijecka, autonabijecka atp.)

» SlySitelny zvukovy signal Vas bude informovat o nizké Grovni
nabiti baterie.

+ Cervené svétlo LED Vas informuje o tom, Ze se reproduktor
nabiji. Jakmile bude pIné nabity, zhasne.

Zapinani / vypinani
» Prepnéte vypinac na stranu ,on” pro zapnuti nebo ,off” pro
vypnuti vyrobku.

Parovani Bluetooth
» Kdyz je reproduktor zapnuty, musite ho sparovat. Oteviete
nastaveni Bluetooth na svém telefonu, tabletu nebo jiném
audio zafizeni s Bluetooth a zvolte moznost Tracer Powertone
V3.

Pfehravani hudby

» Zvolte skladbu, umélce, Zanr nebo pfehrajte playlist na svém
telefonu, tabletu nebo jiném audio zafizeni s Bluetooth.

* Zmacknéte tlacitko ,Prehravat” pro pfehrani nebo zastaveni
hudby.

» Zmacknete tlacitko ,+” nebo ,-" pro prechod na dalSi nebo
predchozi skladbu.

+ Podrzte déle tlacitko ,+” nebo ,-” pro pfizplsobeni hlasitosti.

13



BT reproduktor -
BPowertone V3 TWS Navod k obsluze

Prehravani z TF karty
« Prehravejte hudbu z TF karty, pokud je vloZzena do zafizeni.

Prehravani z flash USB
« Zasunte flash USB a pfehravani zacne automaticky.

FM radio
« P¥ipojte nabijeci kabel (anténu)
« Zmacknete Mode a nastavte FM radio
* Zmacknéte déle tlacitko Play/pause pro naprogramovani
radiostanic
* Zmacknéte kratce tlacitko ,+” nebo ,-” pro zménu radiostanice
« Podrzte déle tlacitko ,+” nebo ,-" pro pfizptsobeni hlasitosti.

Jak nastavit funkci TWS:

Zapnéte najednou dva identické reproduktory. Ujistéte se, Ze pra-
cuji v rezimu Bluetooth. Dva reproduktory se mezi sebou sparuji
automaticky. O 3 sekundy pozdéji uslySite pipnuti, které signalizu-
je uspésné pfipojeni. Pokud chcete zrusit nebo restartovat funkci
TWS, stisknéte a podrzte tlacitko ,pfehrat / pozastavit* po dobu 3
sekund.

14



Navod k obsluze

Specifikace

BT reproduktor
Powertone V3 TWS

Verze Bluetooth

BT V5.0 TWS

Profily Bluetooth

HSP, HFP, A2DP

Dosah Maximalné 10 m
Doba pfehravani hudby Az 15 hodin
Doba nabijeni Cca 3 hodiny
Hmotnost 650 g

Obsah baleni

» Nabijeci USB kabel
+ Tento navod k obsluze

15



BT reproduktor P
WPowertone V3 TWS Navod na obsluhu

Prehravanie/Pauza

Hlasitost - /Predchadzajlica skladba
Hlasitost + /Nasledujuca skladba
‘ Mode

|
0060

ON/OFF USB
AUX | TF
Nabijanie
LED
: =
=)

|@0
o °

Tak ako v pripade vSetkych naSich produktov, na navrhnutie tohto

vyrobku sme vynaloZili maximalne usilie. Vdaka kombinacii pokro-
Cilej technologie s najmodernejSimi materialmi si budete méct dlhé
roky vychutnavat prehravanie vasej oblibenej hudby.

Nabijanie batérie
« Batériu pred pouzitim nabite pomocou prilozeného USB kabla

doplna. Kabel zapojte do fubovolného napajaného USB portu

(notebook, pocita¢, AC nabijacka, autonabijacka, atd.).

« Zvukovy signal informuje tom, Ze batéria je takmer vybita.

16



4 BT reproduktor“
Navod na obsluhu Powertone V3 TWS

«» Cervena LED kontrolka informuje o tom, Ze reproduktor sa
nabija. Po nabiti batérie doplna kontrolka zhasne.

Zapnutie / vypnutie
« Ak chcete zariadenie zapnut, prepina¢ presurte smerom k
symbolu ,on”. Ak ho chcete vypnut, prepina¢ presurite sme-
rom k symbolu ,off".

Parovanie so zariadenim Bluetooth
« Reproduktor je treba po jeho zapnuti sparovat’. Otvorte
nastavenia Bluetooth v telefone, tablete alebo v inom audio
zariadeni vybavenom technolégiou Bluetooth, a zvolte mo-
znost Tracer Powertone V3.

Prehravanie hudby

* Vo VaSom telefone, tablete alebo inom audio zariadeni
vybavenom technoldgiou Bluetooth zvolte skladbu, umelca,
hudobny $tyl alebo nacitajte zoznam.

« Stlacenim tlacidla ,Prehrat” mozZete prehravanie spustit alebo
zastavit.

« Kratkym stlagenim tlacidla ,+” alebo ,-” mdzZete prejst na
nasledujucu alebo predchadzajucu skladbu.

« DIlhym stlaenim tlacidla ,+” alebo ,-” mdzete upravit hlasitost.

Prehravanie z TF karty

« Ak ste do zariadenia vlozili TF kartu, hudbu mézZete prehravat
priamo z karty.

17



BT reproduktor P
WPowertone V3 TWS Navod na obsluhu

Prehravanie z flash USB
« Do portu USB pripojte prenosny flash disk a zariadenie zacne
automaticky prehravat hudbu.

FM radio

« Pripojte nabijaci kabel (anténa)

« Stlacte tlacidlo Mode a zvolte FM réadio.

« Dlhym stla¢enim tlacidla Play/Pause a naprogramujte svoje
radiové stanice.

« Kratkym stlacenim tlacidla ,nasledujuci” alebo ,predchadza-
juci” mozete radiové stanice menit.

« Dlhym stla¢enim tla¢idla ,nasledujuci” alebo ,predchadzajuci”
mozete upravit hlasitost.

Ako nastavit’ funkciu TWS:

Zapnite naraz dva identické reproduktory. Uistite sa, Ze pracuju v rezi-
me Bluetooth. Dva reproduktory sa medzi sebou sparuju automaticky.
O 3 sekundy neskoér budete pocut pipnutie, ktoré signalizuje Uspe$né
pripojenie. Pokial chcete zrusit alebo restartovat funkciu TWS, stlacte
a podrzte tlacidlo ,prehrat / pozastavit” na 3 sekundy.

18



Navod na obsluhu

Specifikacia

BT reproduktor
Powertone V3 TWS

Verzia Bluetooth

BT V5.0 TWS

Profily Bluetooth

HSP, HFP, A2DP

Dosah

Maximalne 10 m

Doba prehravania hudby

Max. 15 hodin

Doba nabijania

Priblizne 3 hodiny

Hmotnost'

650 g

Obsah balenia:
» Nabijaci USB kabel
» Tento navod na obsluhu
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BT hangszoérd Sl .
wpowertone V3 TWS Hasznalati utmutatd

Lejatszas/Szlinet
Hanger6 - /EI6z6 szam

Hangeré + /Kévetkez6 szam

‘ Mode

|
0060

ON/OFF USB
AUX | TF
Toltés
LED

|@0

=

°

Mint ahogyan azt valamennyi termékiink esetében tesszilk, ezt a
készliléket is nagy gondossaggal terveztilk meg. A haladé techni-
ka és a legmodernebb anyagok 6sszekapcsolasa teszi lehetévé
azt, hogy éveken keresztil élvezni fogod a hallgatas érémeit.

Akkumulator toltés
« Hasznalat el6tt toltsd fel teljesen az akkumulatort a mellékelt USB
kabel segitségével. Csatlakoztasd tetszéleges teljesitményi USB
porthoz (laptop, szamitégép, AC toltd, autds tolto, stb.)
« Az alacsony akkumulator fesziiltséget hallhaté hangjelzés
jelzi.

20



Hasznalati Utmutatd BT han szérém
Powertone V3 TWS

« Piros LED lampa jelzi, hogy a hangszéré t6lt, majd amikor
teliesen felt6ltédik, a piros jelzés elalszik.

Bekapcsolas/kikapcsolas
« Bekapcsolashoz allitsd a kapcsolét ,.on” allasba, kikapcso-
lashoz pedig allitsd a kapcsolét ,off” allasba.

Bluetooth parositas
* Ahangszoérét bekapcsolt allapotban lehet parositani. Nyissuk
meg a Bluetooth bedllitast a telefonunkon, tablagépinkon
vagy egyéb, bluetooth-szal rendelkezé audio készuléken, és
valasszuk ki a Tracer Powertone V3 opciét.

Zene lejatszas

« Valaszd ki a mivet, az el6adot, a stilust vagy hozz létre egy
listat a telefonodon, tableteden vagy egyéb, Bluetooth-szal
rendelkezé audié eszk6zddon.

* Nyomd meg a ,Lejatszas” gombot a zene lejatszasanak
elinditasahoz vagy leallitasahoz.

* Az el6zd vagy kdvetkezd szam eléréséhez nyomijuk le roviden
a ,*” vagy ,-” gombot.

* Ahangeré szabalyozasahoz nyomjuk le és tartsuk lenyomva
a ,*” vagy ,-” gombot.

TF kartya megnyitasa

« Zene megnyitasa kdzvetlenil a készilékbe helyezett TF
kartyarol.

21



BT hangszoérd Sl .
wpowertone V3 TWS Hasznalati utmutatd

Megnyitas USB flash-rél
* Helyezziik be az USB flasht, és a lejatszas automatikusan
megkezdddik.

FM radio

» Csatlakoztassa a téltékabelt (antenna).

« Nyomja meg a Mode gombot az FM radié bedllitasahoz.

» Nyomja meg hosszan a lejatszast / szlinetet a radiéallomasok
tarolasahoz.

« Radidallomas valtashoz nyomjuk meg réviden a ,kévetkez6”
vagy ,el6z6” gombokat.

* Ahanger6 szabalyozasahoz nyomjuk le és tartsuk lenyomva
a ,kovetkez8” vagy ,el6z8” gombot.

Hogyan kell beallitani a TWS funkciét:

Kapcsolj be egyszerre két ugyanolyan hangszérét. Gyéz6dj meg réla,
hogy Bluetooth modban miikédnek. A két hangszoérd automatikusan
parosodik egymassal. 3 masodperccel késébb meghallod a sikeres
kapcsolatot jelzé hangjelzést. Ha szeretnéd tordIni vagy Ujrainditani

a TWS funkciét, nyomd meg a ,lejatszas / Pause” gombot és tartsd
lenyomva 3 masodpercig.

22



Hasznalati Uutmutatd

Specifikacio

BT hangszord

Powertone V3 TWS

Bluetooth verzié

BT V5.0 TWS

Bluetooth profilok

HSP, HFP, A2DP

Hatotavolsag

Legfelijebb 10 m

Zene lejatszasi id6é

15 oranyi idétartam

Toltés ideje

Kérulbelll 3 6ra

Suly

650 g

A csomagolas tartalma:
» USB téltékabel
* Hasznalati utmutaté

23



Kononka BT

Powertone V3 TWS MHCprKI.I,I/Iﬂ Mo sKrCnnyataunm

BocnpousseneHue/lNaysa
Cuna Ha 3Byka - /lpeaxoaHa neceH

Cuna Ha 3ByKka + /Cnefpalua neceH

‘ Mode

|
0060

ON/OFF USB
AUX | TF

3apsiaka
LED

=

o °

Kak B cnyyae Bcex Halumx NpoayKToB, Mbl BIIOXUIM MHOTO 3a60TbI
B ero NpoeKkTupoBaHve. bnarogaps codeTaHnio pasBuToNn TEXHUKN
1 CaMblX COBPEMEHHbIX MaTepuarnos Bbl cMoxeTe nony4yars yao-

BOJILCTBME OT NPOCMYLUNBAHWS B TEYEHNE MHOTUX NET.

3apsiaka akkymynsitopa
+ [epen Ucrnonb3oBaHWEM MOMHOCTLIO 3apsiANTE akkyMymnsiTop ¢
nomoLbto npunaraemoro kabens USB. BctaBbTe ero B no6oi
pabounii nopt USB (HoyTBYK, KOMMNbOTEP, 3apsiAHOe YCTPOn-
ctBo AC, aBTOMOGUNbHOE 3apsiiHOe YCTPOWMCTBO U T.M.)

24



MHCprKLlIIIiI no sKcnyataunmn KOHOHKa BT
Powertone V3 TWS

3BYKOBOW CMrHan coobLLaeT 0 HU3KOM YPOBHE 3apsiia akky-
MynsTopa.

KpacHbiin cBeToamon cCoobLLaeT 0 TOM, YTO KOMOHKa 3apsika-
eTcs, a 3apsSAVBLLMCH NMOMHOCTbIO, BbIKIIOYaETCS.

BkrnrouyeHue/BbIKIO4YeHNe
» [lepemecTuTe BbIKMtOYaTENb B CTOPOHY ,0N”, YTOObI BKITHO-
4nTb, nnu ,,off”, 4ToObI BBIKMIOYNTL YCTPOMUCTBO.

ConpsikeHue Bluetooth
+ Korga komnoHka BktoYeHa, HE06X0AMMO YCTaHOBUTbL COMNpsi-
xeHune. OTkponTe HacTponku Bluetooth B Bawem TenedoHe,
NNaHLWeETe UNn Ha APYroM ayAnoyCTPONCTBE, OCHALLEHHOM
Bluetooth, n BeiGepuTe onuuto Tracer Powertone V3.

BocnpounsBegeHue My3bIKu.
* Bblbepute npousseaeHve, aBTopa, aHp Unv Bocrpousse-
OWTe CNUCOK Ha cBOeM TenedoHe, NnaHLeTe unu Ha Apyrom
ayavoycTponcTBe, ocHalleHHoM Bluetooth.

HaxmuTe kHomKy «Bocnpoussectu» Ansi BOCNpoW3BeaeHus
1nu nayabl.

KpaTko HaXMuTe KHOMKY «+» UNN «-», YTOObl NEPENTM K cre-
AyloLemy unu npeaplayemy nponsseaeHuto.

[lonro yaepxvBanTe KHOMKY «+» UMK «-», YTOObl OTPErynnpo-
BaTb FPOMKOCTb.

BocnpounsseaeHue ¢ kaptbl TF

» [powurpbiBaiiTe My3blKy HanpsiMyto ¢ kapTel TF, korga oHa
BCTaBrieHa B YCTPOWCTBO.
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Kononka BT
Powertone V3 TWS

MHCprKI.I,I/Iﬂ Mo sKrCnnyataunm

BocnpousBeaenune c USB-Hocutens

BcTaBbre USB-HOcHTENb, M BOCNpOU3BeaeHe HauHeTcst
aBTOMaTUYECKU.

Pagno FM

Mopkniovaem 3apaaHbI kabenb (aHTeHHy).

HaxmunTe Mode, 4to6bl HacTpouts FM-pagvo.

[innTenbHoe HaxaTue KHOMKW BOCNpou3BeaeHns / nayabl Ans
NpeayCTaHOBIEHHbIX PaANOCTaHLMIA.

KpaTko HaXxmuTe KHOMKY «+» Unu «-», 4ToBbl CMEHWUTL paau-
OCTaHLuo.

YaepxuBaiTe KHOMKY «+» Unn «-», YToBbl OTperynmposaTb
rPOMKOCTb.

Kak HacTpouTb dyHkumio TWS:

OpHoBpeMeHHO BKIoYMTE ABE OAVHAKOBbIE KOMOHKM. YBeauTech B
TOM, YTO OHY paboTatoT B pexxume Bluetooth. [1Be konoHkn aBTomaTu-
YeCKW YCTaHOBAT coeavHeHne Mexay coboi. 3 cekyHabl crycTsi Bol
yCrblLLIUTE 3BYKOBOW CUTHAr, MOATBEPX/AAIOLLMIA YCNELLHoe coeanHe-
Hue. Ecnn Bbl XoTuTe BBIKMIOYUTB UM MOBTOPHO BKIHOUUTL (PyHKLIMIO
TWS, Haxxmu1Te KHOMKY «BOCNpou3BeaeHve/naysa» v yaepxmeaiire

3 ceKyHObI.
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MHCprKLWIﬂ no sKcnyataunmn KOﬂOHKa BT“
Powertone V3 TWS

Cneuudmkaumnsn
Bepcusi Bluetooth BT V5.0 TWS
Mpodunb Bluetooth HSP, HFP, A2DP
Papuyc pevicteus Makcrmym 10 m
[nuTenbHOCTb BOCNpou3BeAeHNs! [o 15 yacos
[OnuTenbHOCTb 3apaaku Okono 3 Yyacos
Bec 650 g

CopepkaHue ynakoBKu:
« Kabenb USB ans sapsgku
. ,ElaHHoe PYKOBOLCTBO MNonb3oBaTtens
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Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany
E na sprzecie, opakowaniu lub dokumentach do niego
dotgczonych oznacza, ze produktu nie wolno wyrzucaé
tacznie z innymi odpadami.
Zuzyty sprzet moze zawiera¢ substancje posiadajgce witasci-
wosci trujgce i rakotwércze, niebezpieczne dla zdrowia i zycia
ludzi, ponadto zatruwajgce glebe oraz wody gruntowe.
Obowiagzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprze-
tu do wyznaczonego punktu zbiérki w celu wiasciwego jego
przetworzenia.
Wigcej informacji na temat punktéw utylizacji urzadzen mozna
uzyskac od wtadz lokalnych, firm utylizacyjnych oraz w miejscu
zakupu tego produktu.
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